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Abstract. The article, using historical-comparative and semiotic methods of text re-
search, analyzes the novel by the American writer Vanessa Dieffenbaugh The Lan-
guage of Flowers (2011), translated into Russian in 2019 by Yu. Zmeeva. The
novel is written in line with the most modern literary trends: metamodernism, neo-
romanticism, and "new sincerity". It is concluded that the novel is a unique synthe-
sis of the most acute topics raised in the literature of the "new sincerity": the
achievement of contact with another, the return of affect and empathy. It also fits
into the framework of the so-called "scientific postmodernism" (John Wood's
term), although in this article it is referred to as "scientific metamodernism" be-
cause the writer resorts to studying the issue raised in the novel, referring to a vari-
ety of fields of science: botany, gardening, floriculture, orticultura, as well as phy-
tocooking and much more. The most important perspective of the novel is the
combination of the plant theme and the achievement of relativity by modern man.
As an example of an extremely non-contact person, the writer chooses Victoria, a
graduate of a boarding school for orphans, who becomes homeless and experiences
difficulties in communicating with people. The contact and expression of emotions
in this work is achieved thanks to the "language of flowers", which Dieffenbaugh
gleaned from Henrietta Dumont's old collection of floral mail The Language of
Flowers. The Floral Offering: A Token of Affection and Esteem (1851). The writer
turned to specialists in the field of "flower mail", "flirting of flowers", as well as
flower sonnets and madrigals (collections What Flowers Say), which were used in
secret love correspondence during the Victorian era. In addition, Dieffenbaugh
studied the poetry of the era of romanticism, in which plant images play the most
important semantic role. The book also contains many references to floral themes
in the works of William Shakespeare and Gertrude Stein. Thus, the language of the
past, which was very fashionable in the 19th century, in the novel of the American
writer, as it were, unites with our modernity and helps the person of our time to
overcome the problem of non-contact.
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B 2011r. amepukanckas mucatenbHulla Banecca Jlud¢endax uznana
kaury «SI3p1k 1nBetoB» («The Language of Flowers», 2011) [1, 2]. Kuura
BCKOpe crana OecTceluiepoM U ObLTa mepeBeieHa Ha 42 s3pika mupa. B Poc-
cuu nepBbiit iepeBoy FOmuu 3meeBoit nossuics B 2019 r.

Banecca [luddendax — mpakThdecku HeW3BECTHBIA aBTOp B Poccuu.
B nannoM ciiyyae pedb UJET O poMaHe, KOTOPbIH NPUBJIEK BHUMAHUE YATATE-
Jell CBOMM Ha3BaHUEM, CBOSH TeMoii, a He 00 aBTOpe, KOTOPBIA Y BCEX Ha
cnyxy. Tem He MeHee koe-uTo o xu3HH B. uddendax nzpectHo. Pogunace
oHa 20 saBaps 1978 r. B Kamudopuun, xuser B Can-OpaHIHCKO, AETCTBO
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nporwio B T. Yuko. [Tocne okoryanus CTIHPOPICKOrO YHHBEPCUTETA OHA pa-
00Tana c «TPyIHBIMIDY JETEMH, B TOM 4Hcie 0€3J0MHBIMHA M BOCIHTAaHHUKA-
MU JIETCKHX JOMOB, TaK)KE MPEIoIaBajia HCKyCCTBO U JIUTEpaTypy. B nmanHsiit
MOMEHT OHa JkuBeT B KeMOpHKe, BMECTE ¢ MY»KEM BOCIIUTHIBACT TPOHX JIC-
teit. CTapmmii ChIH — NpHEeMHBIH, yuntest B Hpro-Mopkckom yHHBepcHTeTe.
[Momumo «S3bika nBeroB» Jnddendax u3gana B 2015 r. poman «We Never
Asked for Wings» (Ha pycckuii I3bIK He TIepeBe/ieH).

TBopuectBo B. luddendax oueHb rapMOHHYHO BIHCAIOCH B OOLIMIA TO-
TOK JIUTEPATYpPhl «HOBOM HCKPEHHOCTH», UMEHYEMOW TaKXK€ JIMTEepaTypou
MeTamojiepHu3Ma (urepatypa Bo3HukaeT B 1990-e rr.). Bnepsrie Tepmun
«HOBasi UCKPEHHOCTH» ObLI MpuMeHeH K TBopuecTBy [.D. Yomneca Anamom
Kemmu («/IpBug ®@ocrep Yosutec u HOBass UCKPEHHOCTh B aMEPHKAHCKOH JTH-
tepatype», 2010). Bpurano-amepukanckuii murepatyposen Jx. Byn (J. Wood)
0003HAYMI €T0 YKCHPECCUBHYI0 MaHEepy MUChbMa TEPMUHOM «UCTEPHICCKUN
peanmsm» [3, 4]. [TomoOHas nuTepaTypa IOMyCKaeT KpaliHe 3MOITMOHAIBHOE
OIIMCAHNE YyBCTB I'€pOEB, HCKOTOPHIC MOHOJIOTH MEPENAIOTCS METOJIOM «IIO-
TOKa CO3HaHHS», JOIyCKaeTcs KpaitHuii Hatypaiu3m. Ho, camoe ritaBHoe, Bce
nepenaeTcs ¢ 0co00i HCKPEHHOCTHI0. BOIBITyI0 poIh HTPalOT OTKPHITHIE TTO-
JIOXKUTENIBHBIE W OTPHUIATENIFHBIE AMOIMH: COIEPEKUBAHUE, DMIIATUS, JIIO-
00Bb, U TFOOOBH HEPEAKO MPUXOAUT HA CMEHY OTKPBITOW HEHABUCTH. | J1aB-
HBIU TOCBUT TOT00HOM JTUTEPATYPhI — IPEOIOJICHHUE CTPaXxa KOMMYHUKAIIHH.

Bce onmcannoe BoIe npuMeHnMo kK pomany B. [luddendax. K ee xuure
B PaBHOH CTENCHU MOXKHO NPHBSI3ATh TEPMHH «HAYYHBIH METaMOACPHU3M.
OHa aKTHBHO NPUMEHSET HAYYHYIO TEPMUHOJIOTHIO, YTOOBI IPUTIYIIUTH U3-
JTUIITHANA UIEaTU3M B POMAHTH3M ITOBECTBOBAHHA. TOT e METOA MPUMEHSIT U
J.®. Yonnec, mpeBpainas pacckas o JitoOBU B cOopHuke HoBeul «KopoTkue
UHTEpBBIO ¢ momoHkamm» («Brief Interviews with Hideous Meny», 1999) B
UMUTAIIIO HAYIHOTO TEKCTa CO CCHUIKAMH, KOMMEHTapwsaMH U T. . Jlx. Byn
MMeHyeT moA00HbIH MeTon muchkMa y J1.®D. Yorieca «HaydHBIM TTOCTMOJIEP-
Hu3Mom» [3], y Juddendax MOKHO KOHCTATUPOBATH, HA HAI B3TIISA, HMCH-
HO METOJIOJIOTHIO «HAYYHOTO METaMOAEPHU3MAY, IIOTOMY YTO JaHHBIA pOMaH
6eccropHO IpeCcTaBIsIeT cO00H COeANHEHNE CaMBIX Pa3HBIX MPU3HAKOB JaH-
HOTO TEYCHUS: CTPEMJICHHSI K HCKPEHHOCTH, POMAHTHYCCKUM TPAIUIUIM,
UAeaNn3aluy TFOOOBHBIX U CEMEHHBIX OTHOIICHWUH, PEKOHCTPYKIIUU CTAPhIX
Tpagunui, BO3POXKICHNS KOHTaKTa MEXIy JIOABMH M MHOTHX APYTHX IpH-
3HAKOB, 0 KOTOPBIX IUIIYT B IMOCICIHUE ACCATHICTUS HCCIESIOBATEIN METa-
MozaepHHu3Ma [5].

Kpowme toro, poman B. JIndhdhendax oTHOCHUTCS K TPOU3BEACHUSAM, TJIE UC-
MOJIB3YIOTCSI TaK Ha3bIBaEMbIE JIMTEPATYPHBIC «MAIIUHBI BpeMeHu». s co-
3lIaHMS TIPOM3BEJICHUS OHA M3YYaeT CTAPUHHYIO KHHTY. TOT e METOH MpH-
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MeHseT, Harpumep, . [unbepT B pomanax «IIpoucxoxneHue Bcex Beleil»
(«The Signature of All Things», 2013) u (B coaBTopcTBe ¢ IloTTep Maprapet
Apmm) «[lyremectBue Bo BpemeHd. KynuHapHas KHUTa MOeH Tpaba0yIKuy
(«At Home on the Range», 2012). B uux m3ywatorcs nccienoBanus 1980—
2010-x TT. TOKTOpa OOTAHUKHU U IKOJIOTHH, HCCIIeAoBaTeNs MXOB PoOuH Yoit-
Kummepep (1953 r.p.) u KynuHapHas KHUra, u3nanHas npadadymkon J. ['ui-
oepT B 1947 1.

B. Iudpdendax 3anmMcTBOBa A HIACKO poMaHa «SI3BIK I[BETOBY» U3 KOHKPET-
HOW KHHTH, KOTOPYIO Halllla Ha YeplaKe CBOETro AoMa. DTO HeOOIbIIas KHH-
xeuka ['eHpuertsl JAroMOH «SI3BIK LIBETOB: 3HAK MPEAAHHOCTU U YBAXKEHHSD)
(«The Language of Flowers. The Floral Offering: A Token of Affection and
Esteem», 1851) [6]. ITomoOubIX counHeHuit B XIX B. n31aBajioch OYEHb MHO-
ro. OTO KIACCHYECKUH «CellaM», WIH <GI3bIK IIBETOBY», BCIIOMOIaTENBHOE I10-
cobue Mo IBETOYHOH mepenucke win mudpoBke. C MOMOIIBIO TaKUX KHHUT
moan B XIX B. BelM TaliHYIO TEpenucKy. Tpamuiuio 3Ty NaBHO 3a0bLIH.
[ToMHSAT 0 TOZOOHOM «SI3BIKE I[BETOB) TOJNBKO Y3KHE CHEIHUAIUCTHI U3 YHH-
BEepCUTETCKUX KpyroB. B. lud¢enbax mepeduciser Tex, KTO € IOMOT B
aToM Borpoce: CtuBeHa 3eqopca u3 cajoHa «bpati ckBep dumopuct» u Jlaue-
3apa Huxonosa u3 I'apBapackoro ynusepcuteta [1. C.310]. Yepe3 motus
JIaBHO 3a0BITOrO OOIICHUS Ha SI3bIKE CKPHITHIX 4yBCcTB B. [Inddendax pempe-
3EHTHPYET OJHY U3 INIABHBIX MPOOJIEM HAIIero BPEMEHH — CIOXKHOCTH KOM-
MYHHUKAITMHA MEXIY JTIOIbMH.

BaxHo otmeTHTsh, uto B KHUre B. /Inddendax peusr uaer o pa3HbIX BUgax
WJIM TIOJTPYTIIIAX «S3bIKa LIBETOBY:

— 0 sI3BIKE IIBETOB TJIABHOW I'epOWHHM BUKTOpHH (KOTOPHIH OHA caMma Jyis
cebs mpunymana, «CrioBaps Buxktopum» mpeacTaBieH B KOHIIE pOMaHa);

— 0 s3BIKE, HA KOTOPOM 0e3 cioB obmarotcss Bukropus, ['pant, Dnuzader
n Penarta. D10 s3BIK 4yBCTB, MO, SI3BIK JJII KOHTAKTa MEXIY T'€pPOSIMH,
MOCBSIIIICHHBIMH B 3HAHNE OOTAHWKHU W B IIMPOKO M3BECTHHIC 3HAYCHUS I[BETOB;

— 0 KHHTax, U3/1aBaBIIMXCS 0] Ha3BaHUEM «SI3bIk 1BeTOB» B XIX B. OTH
KHATH Bukropusi 3akazpiBacT B OuOimmoreke CaH-DpaHIIUCKO, W OHH JKe
BCTpEYAIOTCS B IOMAIIHEeHW KoJutekiuu [ 'panra;

— 0 kaptoteke dortorpaduii 1BETOB, MO KOTOPHIM BHKTOpHs cOCTaBisIeT
SMOLIMOHAJILHBIE OYKETHl Ui CBOMX KIMEHTOB. DTO YK€ OyKeThl BOJIIIEO-
CTBa, KOTOpBIE NIENAIOT APYTHX JIIOAEH cyacTinBee.

[TepBblii, U3 BBIAENECHHBIX BaPHUAHTOB «S3bIKA I[BETOB», — TAWHBIA SA3BIK
Bukropun. Cnosaps ¢ pacmudposkoit B. [luddendax mpumaraer B xoHIe
pomaHa. JlaHHBIH sA3bIK BHUKTOpHS TpHIyMBIBacT JUIS CaMOM ceOsl: «...BbI-
cMaTpuBasl I[BETOYHBIN Mara3uH Ha MapKeT-CTpHT, s JIMCTana BooOpaxkae-
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MBI{ CIPAaBOYHUK... OYKETHK OapXaTIeB — IeYalib; BEICPKO YEPTOIOIOXa —
MH3aHTPOTIHS; MIETOTKa CYIIeHOro 0a3winka — HeHaBucTby [1. C. 12].

Buxkropus — kpaiiHe 3aKpBITHI YEJIOBEK, BHIMTYCKHHIIA CIEIyYPEKICHUS
IUTS. TPYAHBIX MOIPOCTKOB, Kpyrias cupota. OOIIeHre ¢ MUPOM el 1aeTcs ¢
TPYZOM, OHa arpecCHBHA W TOAO3pUTENbHA. EMUHCTBEHHOE, UTO 03apseT ee
W3HB, 3TO LIBETHL. B Bo3pacTe AeBATH JIeT oHA Tonajia Ha Gepmy K Dnuzader
(ogHOM M3 ee MpUEMHBIX MaTepeil), KOTopas Hay4yuiia ee MPeMyApPOCTsAM ca-
JIOBOJICTBA W OOTaHMKH, a TaKXKe MOCBATHIA B TOAPOOHOCTH CTApUHHOTO
«I3bIKa IIBETOB» Ha npumepe npomsseneHuil B. lllekcrmpa. C Dnuzaber Buk-
TOpUHU MPHULUIOCH paccTaTbed. OHa BepHyJach B NMPHUIOT M MOKHHYJA €ro,
JIUIIb JOCTUTHYB COBEPILEHHOJIETHS. JHAHUA )K€, MOJIyYeHHbIE OT Din3aler,
ocTanich ¢ BukTopueil HaBcerga W MOCITYXHJIM OCHOBOHM MJIsI €€ «CJIOoBaps
3HAYEHUH [[BETOBY.

«SI3BIK LIBETOB» BUKTOPHUM MOXKHO COMOCTaBUTH C BHYTPEHHUM SI3BIKOM
WK MUQPPOM, HA KOTOPOM PEOCHOK C ayTH3MOM T'OBOPUT C CaMHUM COOOH
BHYTPHU BBIIYMaHHOTO, CKPBITOTO OT IIOCTOPOHHHX TMa3, Mupa. OHa o0maet-
Cs C PacTEHUSIMH, MUP BOCIIPUHUMAET Yepe3 «SI3bIK [[BETOBY, a C JIOAbMH 00-
IIETO S3bIKa He HAXOIWT, OTHOCUTCS K HIM C IIPEIyOeKICHHEM U OMTAaCKOH.

W3-3a HEcIIOCOOHOCTH MATH Ha KOHTAKT C OKpYyKaromuMu Buktopus oka-
3bIBAETCS Ha YJIMIIE U JKUBET B 3apOCIIAX BEPECKa U IIBETOB, KOTOPHIE OHA ca-
Ma mocamia Ha KrymOe. CoOCTBEHHO, TONIBKO C I[BETAMH, JACPEBBIMH, KyC-
TapHUKaMH OHA W 00IIaeTcs mociie Beixoaa u3 npuroTa. B. Jlnddendax oueHp
TOHKO MOKAa3bIBAET Y€pe3 MOTUB OOIICHUS C I[BETAMH M HECIIOCOOHOCTh BUK-
TOPUH KOHTAKTUPOBATH C JIFOABMH NPOOJIEMY COBPEMEHHOT0 MUPa — podIeMy
CITOKHOCTH JTIOJICH TIOHUMATh APYT JIpyra, KOHTaKTHPOBATH APYT C APYTOM.

BukTopus npeooneBaeT KOMMYHUKAITMOHHBINA Oapbep. [lepen Hell crout
HEJIETKUH BBIOOp: MO0 yMepeTh OT ToJoja, MO0 MonpoOOBaTh KUTH C
moapMu. OHa HAXOTUT OOLIUH SI3BIK C YKCHITMHON-(DIOPUCTKON TIO WUMEHH
Penara, Bnagenuieil 1BeTOYHOM J1aBKU 1oj Ha3BaHueM «byton». Buxrtopus
obmaercs ¢ PenaToi, a OTOM U ¢ €€ KIIMEHTaMHu 4epe3 SA3bIK I[BETOB, COOU-
past «roBopsimue OyKeTsI» Ui KINEHTOB MarasuHa. [Ipu sTom nmeBymika mc-
TOJIB3YET TOT Camblil, CBOM BHYTPEHHHH SI3bIK 1IBETOB. TO €CTh MOCTENEHHO
BBITECHSAET €r0 U3HYTPU U JAPUT OKPYKAIOLIUM. DTH OyKeThbl HAaUMHAIOT OKa-
3BIBaTh BOJNIIIEOHOE BO3ekcTBrE. OHH YITyUINAIOT OTHOIICHUS MEXTY JIFOIb-
Mu. Penara, BUIS, 9TO KIMEHTHI BCE Yallle NPUXOIAT B «ByTOH» MMEHHO M3-
3a Buxtopuu, octaBnser ee y cedst momouHuuen. Tak Buktopust cmorna yct-
POUTHCS B )KU3HU.

Bckope Ha IBETOYHOM ONTOBOM PHIHKE OHA BCTPEYAET MOJIOIOTO YeJIOBe-
Ka, KOTOpHI B Hee BIroOsiercs. O1o ['panT — cbiH cecTphl Dnuzabet. C HUM
BuxTopus Toxke HaxoIuT OOIINH SA3bIK Yyepe3 HBeThl. U yke OH MOCBSIIAET ee
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B JIUTEPATYypPHBINA, CTAPUHHBINA S3bIK LIBETOB, TOT CaMBIX S3bIK IIBETOB BHUKTO-
pUaHCKOHM »moxu. B ero qomMe o4eHb MHOTO KHUT POMAaHTHYECKOM TMO33UH U
SHIMKIIONEINN s3bIKa 1BETOB. lIBeThl momoraioT BukTopum mocreneHHO
MPUBBIKHYTH K ['paHTy 1 NONIOOUTH €ro.

PacTuTenbHO-IIBETOUHEBIN «cenaM», Ha KOTOPOM OOIIAIOTCS MEXIy COOOH
Bukropus, I'pant, PeHara u Dnu3zabeT, OTHOCHUTCS KO BTOPOW W3 BBHINCICH-
HBIX BBIIIE KATETOPHUH «SI3BIKA IIBETOBY». DTOT SA3BIK — CMECh U3 (PU3HUYCCKUX U
XMMHYECKUX CBOWCTB pacTeHUU (LIBET, 3amax, JEeKapCTBEHHbIE CBOMICTBA,
BKYC U T.[.), UX TPAAUIHOHHBIX CHMBOJHYECKUX 3HAYCHHUH, a TaKXKe UX Ce-
MaHTHUK B OOIIEU3BECTHBIX JIUTEPATYPHBIX MPOU3BEACHUSIX (B OCHOBHOM peyb
uner o B. lllekcriupe u I'. Craiin). To ecTh 3TO CBOEro poja «S3bIK IJis MO-
CBSIIICHHBIX», SI3BIK 3HAIOMNX OOTAHWKY M IIBETOBOJCTBO, a TAaKXKE IHCATE-
Niel, KOTOpbIe MPHIABAIA 0CO00€ 3HAYCHHUE IIBETaM. A TaKXKe 3TO «MEPTBBIH
SI3BIKY (KaK JPEBHETPEUYCCKUI WM JIAThIHb). BHKTOpHS oTMedaeT: «nu3ader
rOBOpHUJIA, YTO SI3bIK LIBETOB KOI/Ia-TO 3HAJIM BCE, U MEHS M10pa)ailo, 4YTo B Ha-
W JIHU 3TO 3HaHME MpakTudecku yrpaueno» [1. C. 80].

Bot npumep «1BeToyHOro» pasroBopa Mexay Bukropueil u Dnuzaber:
«Kakryc, ckazana oHa, 03Ha4aeT CTPACTHYIO JIO00BE... S Gemeno 3amorana
TOJIOBOH, HO Dnn3abeT HamOMHMWIIA MHE O TOM, YTO OOBSCHHIA B Camy, — Y
Ka)KI0ro [[BETKa TOJIBKO OJHO 3Ha4deHue. Torna s cxpaTtuia prok3ak u Opocu-
Jlach K JBEpH, HO Dnu3adeT MoJoluIa c3aau U TKHyIa MeHa Oyketom. He xo-
YelIb y3HaTh, KAKOB MOM OTBET? — CIipocuiia oHa. Pa3BepHYBIINUCH, ST YTKHY-
Jachk B KpOIIEYHBIC MypIypHBIE JenecTku. [ emuorporn. Hemokone6umocts
yyBcTB. Jlaxke He mepeBens JbIXaHue, s BbIIajauia SpoCTHBIM 1énotom: Kak-
Tyc 0003HayaeT, 4To 5 TeOs HeHaBrKy! M XmonHyna nBepbro it B mumo» [1.
C. 82].

MomuanuBoe OOILICHHE Yepe3 IBEThI MPOHCXOAUT MEXIy Bukropued u
I'panTom. OH mumIeT el B 3amucKe: «Tomnoib Oenbiiy. OHa TOJTo JyMaeT Haj
3HAYEHHEM 3TOTO PACTEHHsI, 3aT€M OTIpAaBIseTCS B OHONHMOTEKYy, WIIET B
CIPAaBOYHHKAX CHMBOJIOB, HO JIOJITO HMYETO HE HaXOAUT. «S1 Oosach y3HATH,
YTO O3HAYaeT OTBET HE3HAKOMIIA, YTO OH XOTeJN cKa3aTb. Uepes ABaauaTh MU-
HYT IOMCKOB Sl HAKOHEI] O0OHApy>KWJIa TO, YTO UcKana... Tomnomnb Oenbiit. Bpe-
M. S B31OXHYIIa, 9yBCTBYS obnerdenue...» [1. C. 81].

KpaiiHioro ncruxoiaoruyeckyto TpaBMUPOBaHHOCTh BUKTOpHM AEMOHCTPH-
PYET elle OauH ee «IBETOUHbIN nuanory ¢ ['pantom: «PomoaeHnpon, — tpe-
OOBaTENBHBIM TOJIOCOM CIIPOCHJIA 5, KaKk Koraa-to Dmm3aber. — [Ipemympe-
xkaenue. — Omena? — Ilpeongonenue Bcex npemnstcTBUid. — JIbBUHBIA 3¢B? —
BepositHocTh. — Tonons 6enbiii? — Bpemst. — UepTomnonox 0ObIKHOBEHHBIH? —
Muzanatpormsi» [1. C. 90].
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Poman B. /Iuddendax HamucaH ¢ sSIBHOW OTCBUIKOW K pomaHy Jkepoma
Comuapkepa «Han npomacthio Bo pxku» (1951) — co Bcemu ero ocobeHHOC-
TAMH, N€PEeNAOIMMU BHYTPEHHUI MOHOJIOT IICUXOJOTMYECKHU TPaBMUPOBaH-
Horo monpoctka. Y B. ludpdendax Bukropus Toxke MOCTOSHHO yOeraer ot
BCEX, XOYET CKPBITHCS, ITOBECTBOBAHME TOXE 3aKaHUMBACTCS €€ BHIOOPOM
BEPHYTHCS K CEMbE, KOTOPYIO OHa oOpeTaeT Oaromapst posKICHUIO TOYEPH.

Jrogu, xoTopble erie HenaBHO ObUIM BUKTOpHHM MOYTH 4Yy>KUMH, CTaHO-
BATCSI POJHBIMHE M0 KpOBH Onaromapst poxkacHuto gpodepu. B. Iuddendax u
3TOT (aKT COCNUHSET C (IOPOCHUMBOIMKONH, HOO MOMEHT 3auaTHs peOeHka
COIIPOBOXKIACTCS COCPEOTOYEHUEM Ha PO30BOM KyCT€ M MOACUUTHIBAHHEM
po30BBIX OyTOHOB. [loACUMTHIBaHHE OYTOHOB HAITOMHUHAET IIOJICUATHIBAHHE
OycHH Ha YeTKax NPH YTEHUH MONUTBHI. Jlymaercs, maHHBIM 00pa3 MOXKeT
OBITh CBs3aH ¢ Qurypoii Jless Mapuu u poxnenuem Xpucta, n6o Jlesa Ma-
pHUSl B CPEIHEBEKOBBIX JMTYPIHUAX, MKOHOJOTHSIX COMOCTABIISIACh C PO30H U
PO30BBIM KycTOM. TO ecTh KyCT Kak Obl OirarociosisieT Bukropwuto.

XPpUCTHAHCKUN BOIPOC, BOMPOC BEPHI WIPAET BAXKHYIO POJb B POMAHE
B. Iudpdpendax. 3Ha4uMbIM B 3TOM OTHOIICHUH SIIH30/I0M CTAHOBHUTCS CIICHA,
KOTJa CKphIBaromasics ot I'panta 6epeMeHHass BUKTOpUS BHIUT €ro B OKHE,
MOJISIIETOCS TIepe/l PACHBETIINM KyCTOM BEpOCHBI, KOTOPHIHA, 0€3yCIOBHO,
SIBJIAETCS] CUMBOJIMYECKUM JIBOMHHMKOM KycTa po3. Cam toro He 3Has, ['pant
CJIOBHO mnepenaeT BukTopuu nocianue 4epe3 BEAOMBIN JIUIIb UM JBOUM SI3bIK
IBETOB: BepOeHa — 3T0 po3bl. TyT MOKHO BCIIOMHHUTH CiI0Ba JKyIbETTH U3
apamsl B. llexcrnupa: «4Yrto 3HaunuT ums? Po3a maxHeT po3oil, XoTb po3oii Ha-
30BU ee, XoTb HeT» [7. C. 698]. Buktopus nonumaer, yto monurcs ['paHT 3a
Hee U 3a uX pebeHka.

BukTopust Ha TPOTSHKEHHH BCErO ITOBECTBOBAHHUS COIOCTABIISIET CEOS C
po3oii. OHa Bce BpeMs oOpallaercss K IUTaTe U3 CTUXOTBOpeHus: [ epTpyis
Craiin «Cesimernast Ovumusi»: «Po3a ecTh po3a ecth po3a ecTb po3a». JTa
(pasa Toxxe B KAKOW-TO CTEIICHH SBJISIETCS PEIUTMKOMN U3 mbeckl B. [llekcrupa.
JpyruMu clioBaMu po3a — 3TO apXeTHII, BEYHOCTh, @ HE po3a caMa 1o cebde.
U ecm JleBa Mapust — po3a, To 1 Bukropust — ojHa U3 TeX, KTO MOBTOPSET
BEUYHBIN OUOJICHCKUH CIOXKET, TO €CTh CTAHOBUTCS Ha KaKOW-To mepuoxa JleBoi
C MJIQJICHLIEM, — TOXKE SIBJISIETCS PO3OH.

OOwieHue uepe3 LBETH MPOUCXOAUT y Buxtopuu u ¢ Penaroit. @nopuct-
Ka TIOHUMAeT, YTo BUKTOpHs — HeOOBIYHAS EBYIIKA, C HEH CII0KHO KOHTAK-
TUpOBaTh. YTOOBI OHU MOTJIM MPHUBBIKHYTH JIPYT K JIPYTYy W MOHUMATH OPYT
Jpyra, *KeHIUHa TOBOPUT ¢ BUKTOpHEH mpu MOMOIIM pacTeHuil. DTo Toxe
MOJTYaNrBasi KOMMYHUKAISI — JHOO0 depe3 JeMOHCTPAIMIO PacTeHHH, 100
Yyepe3 HasbIBaHHE IBETOB. «S1 mpoTrsHyna e Oyker. Uto 3T0? — chpocuiia
oHa. OnbIT, — 0TBETHNA 4, Bpy4as eif usets» [1. C. 38].
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Spue Bcero nBerouHas a30yka Buktopuu u PeHaTsl mposiBIsieTCs B clie-
HaxX Ha [BETOYHOM pbIHKE. PeHata momOupaeT IBETHI IS CBaJIeOHBIX Oyke-
TOB. BUKTOpHS COnMOCTaBIAET €€ JOTOIIHBINA OCMOTP C IIPOIUCTHIBAHUEM KHH-
ru: «PeHaTa BbIOMpaNa MOACONHYXH, CIIOBHO JIHCTANIA KHIDKHBIC CTPAHUIIBD)
[1. C. 40]. Kaxnplii 1BeTOK B OykeTe MOJAOUpaeTCsi COTJIACHO OIpeIeICHHON
ceMaHTHKe, PeHaTta HaXOqUT CEMaHTUKY B CIIEIMaIbHON KHUTe. BUKTOpHS K€
HE XeJaeT CMOTPETh B ATy KHury. OHa monOupaeTr HBETHI A1 HOBOOPAYHBIX
COIJIACHO CBOEMY COOCTBEHHOMY CJIOBApIO 3HAUEHHUI L[BETOB, BHYTPEHHEMY
cIoBapIo (B 3TOM MPOSIBIISICTCS €€ 3aKPBITOCTh M XapakTepHas IJIsi COBPEMEH-
HBIX MOJIOZBIX JIFOJCH CHHTYIISIPHOCTE ).

TpeTbeld, BEIIEIEHHO BEIIIE, KATETOPUEH «SI3bIKA IIBETOBY SBJISIFOTCS CIIC-
[UaJbHbIC KHUTH CO 3HadyeHWsMU pacteHuil. B. Jludpdendax ormedaer, yro
TUTepaTypHas TPAJULUsA «sI3bIKa BeTOB» B XIX B. HEBEpOSITHO pazHOOOpa3-
Ha. JleiictButenbHo B XIX B. U3aBAIOCh MHOXKECTBO KHUT IOJ] HA3BAaHUEM
«S13p1K 1BeTOBY. [10100HBIE KHUTH MOKHO pa3ieNuTh Ha TpHU OOJBIINE KaTe-
TOpHU:

1) sI3BIK IBETOB KaK IM(p, KaK 0OMEH IMOIUSIMH MEXIy JIOABMU, a TaK-
K€ I[BETOYHASI TI0YTa, OOBIYHO ATO TIIOCCAPUH — IIBETOK M €r0 3HAYCHHUE; He-
PEeAKO TOJOOHBIN CIPABOYHHK CHAOXKEH PUCYHKAaMU IIBETOB; YTOOBI MCIOJb-
30BaTh B OOIICHHUU TaKoH mmdp, HY)KHO OBUIO, YTOOBI apecaT 3HaN, U3 Ka-
KO MIMEHHO KHHTH WU CIIOBapPS B3ST MOCIAHHBIH [[BETOK WM OYKeT (WU ke
Ha3BaHME IBETKA B TMChME), IMEHHO TaM HY>KHO OBIIO MCKATh 3HAYUCHUE;

2) COHETHI, MaJIPUTAJIBI, CKa3KH IT0]T Ha3BaHUEM «SI13BIK IBETOBY Win «UTo
TOBOPST IBETHD»; IIBETOUHBIC CTHXH M3 ITUX COOPHHUKOB TOXE HCIIOIh30BAIN
B TallHOH TEPEINCKe;

3) cOopHUKH MUGOB U JIETCH] O I[BETAX.

3TO OrpOMHBIH IIACT JTUTEPATYPHI, KOTOPBIA OBLT 10 TIOCIEIHETO BpeMe-
HU TIpakTH4ecku 3a0bIT. B. /luddendax sBHO CBA3BIBACT 3TOT S3BIK (KaK S3BIK
YYBCTB, SMIATHH, JTIOOBH) M €ro yTpaTry C BOIPOCOM PEISIIHOHHOCTH, KOH-
TaKTOB M B3aUMOIIOHHMAHHS MEXY JIIOJbMH, C OOLINM YXYIIICHHEM 00IIIe-
HUs Mexy JronbMu. M eciin B XIX B. 3TOT S3bIK IIBETOB OBLT HEOOXOMUM IS
TalHOTO, CKPBITOTO OOIICHHUS, YTOOBI CIIEPIKUBATH N30BITOK YYBCTB, TO B Ha-
mie BpeMs B HEM €CTh SIBHAas HEOOXOMUMOCTH UISl TOMCKA YTPaueHHBIX
9YBCTB. JTO SI3BIK JJIS TE€X, KTO XOYET OOMIATHCS C IPYTUM.

CaMoe r1aBHOE — 3TO TPAJUIIHSA, YXOJIAIIas BrilyOb BEKOB. DT0 camo Bpe-
Msi. COOPHUKH COHETOB, MaJIPUTAJIOB U CIOBApEH IIBETOB CTAIH IOMYJISPHBI-
mu B XVIII-XIX BB. nocne nyonukanuu B 1727 r. asyxtomHuka «llytemte-
ctBue... mo EBpone, Aszun u Adpuxe» [8] O6pu ne ns MoTtpe, KOTOPBIH
oImMcan cBoe NpeObIBaHUE TPH JBOpe mBeackoro koposst Kapma XII B Typ-
LMY, a TaK)XKe€ KHATH Jiegu Mapu Yoptiau MOHTErto, )KEeHbl aHTIIMNHCKOTO T0-

44



Topbosckas C.I'. locmuoicenue s¢hpexma pensiyuonnocmu uepes pekoHCmpyKyuio

cia B CramOyne, «[Tucema Jleau Mepu Yoptiin MoOHTETt0, HaTMCaHHBIE BO
Bpems mytemiecTBus 1o EBpore, Asun u Adpuke» («Letters of Lady Mary
Wortley Montagu, written during her travels in Europe, Asis and Africay,
1763 [9]), Tne omucaH TalHBIN S3BIK JTHOOOBHOW MEPETHCKU «Cellam», B TOM
qucie B Tapemax (3TOT Bompoc mnoapodHo m3ydaror K.U. [lapadanuna,
M.P. Henapoxosa [10, 11], mogpoOHO O IBETOYHOH MOYTE U S3bIKE IIBETOY-
HBIX MaJpUTajoB MOXHO IPOYHUTATh B Hamiei MoHorpaduu «Ddmopoobdpas Bo
¢pany3ckoii uteparype XIX Bekay, 2017 [12. C. 22-35]). B nansrelinem
Tpagumusl «3bIKa LIBETOB)» MPOHMKJA B XKaHP CKa3KH, Hampumep y JKopxk
Canp [13. C. 140-141], a Taxoke cOOPHUKH JIeT€HA U NpeJaHuil (Hampumep,
y H.®. 3onotHutkoro) [14].

Bo ®pannuu B XIX B. caMbIMU TOMYJISIPHBIMH T10JTOOHBIMHA KHHTaAMH ObI-
mu: [apne-XKozed Llambe «OmOnemsr iBeToB, mim Kirymb6a ®@noper» («Em-
bléme des fleurs, ou Parterre de flore», 1816); AHonum «HOBBIH A3BIK IBe-
ToB, Wi Kirym6a ®@nope» («Nouveau langage des fleurs, ou Parterre de
florex», 1832); Illapnotra ae na Typ «3bik nBeToB» («Le Langage des fleursy,
1858); Omma Doxon «S3bik 11BeTOBY («Le langage des fleursy, 1860).

B Anrimu 3o kxauru Hlapnorter Dnu3abder «I naBel o neTax» («Chapters
on flowersy, 1841), Dnmynna DBanca «l[BeTovHass KHATA KO JTHIO POXKICHUS:
UBETHI U UX AMOJIEMBL, C COOTBETCTBYIOIIUMH OTphIBKaMu 3 mod3um» («The
floral birthday book: Flowers and their emblems, with appropriate selections
from the poets», 1871), Aprypa ®pununara «L[BeThl: UX TONB3a W KpacoTa B
s3eike u dyBcTBax» («Flowers: Their use and beauty in language and
sentimen», 1851) u T. 1. [lonoOubie kuuru BeixoAauau B XIX B. B JloHAoHe,
Mapmxe, Bene, Caukr-Ilerep6ypre, bapcenone, bocrone, Hpio-Hopke, Du-
nanenbhuu, banrumope.

Tpaauus Takux COOPHUKOB MOBIUSIIA HA TBOPUECTBO IEIJION TUICS/IBI ITH-
careneit XIX B.: C.-®. XKannuc (1746—1830) nzBecTHa TAKMMU KHHTaMH, KaKk
«UBets1, mmn Xynoxxaukm» («Les Fleurs, ou Les Artistesy, 1810), «Mcropu-
4eckasl U uteparypHas 6oTaHukay («La botanique historique et literaire...»,
Paris, 1810), «HpaBctBenHnslii repbapuit» («Herbier moral...», Paris, 1799).
Bonbmioit ¢pparmMeHT mocneqHeld 4acTH CBOETO HE3aBEPIICHHOTO poMaHa «I eH-
pux ¢pon Odrepaunaren» HoBaauc NOCBATHI «SI3BIKY IIBETOBY», a TAKIKE TepOU
pomana A. bepuapaen ne Cen-Ilbepa B pomane «MHauiickas XmxuHa» 001Ia-
FOTCSI C IOMOIIBIO ITBETOYHOMN TOUTHI. «SI3BIK IIBETOB)» HUCIIONB3YETCS B IIPOH3-
BegeHusx Y. Bopaceopra, P. [le lllatoOpuana, A. ne Jlamaptuna, O. ne basnb-
3aka, XK. Cang, I'. ®nobepa.

Spkue npuMepsl TaiHOW KOMMYHHKAIIMH MOYKHO OOHApYXHTh B POMaHe
«Jlumus nonmuubey banb3aka (oOmeHne mexmay PemukcoM M TOCIOXKOH Je
Mopcod), a Takxke B €ro K¢ poMaHe «Y TpadeHHbIC WILTIO3UIN» €CTh BEITUKO-
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JIENMHBINA 00pa3el LBETOYHBIX COHETOB M0J Ha3BaHueM «Mapraputku». Cone-
ThI ObUTH 3aka3aHbl bankzakom Illapimo Jlaccaiin, enwhune e XKupapacH u
Teodumnto T'otee. B «["ocnioxke boBapuy» I'. ®obepa TakuM TaliHBIM S3BIKOM
SIBJIACTCS 1aXKe HE L[BET WJIM BHJI PACTEHMI, a UX apoMar, MCUXOJOTHYECKOe
BO3/ICHCTBHE 3aI1aX0B [IBETOB, (PYKTOB Ha ITOBEJCHUE, HA MTOJCO3HAHNE Tepo-
eB. Ho ects npumepsr y @robepa U TaiflHOTO OOIIEHUS TEPOEB C MOMOIIBIO
OYKEeTOB IIBETOB (OOJIBIIYIO POJb WTPAIOT CBAJCOHBIC OYKETHI (riepaopamka
niepBoii sxkeHbl Llapns boBapu u DMMEI, a Takke OYKETHI Ha O0alny y MapKu3a
I AHAEPBIIIBE, C TIOMOIIBIO KOTOPBIX OOIIAIOTCSl BIIIOOJIEHHBIC U3 BBICIIETO
00111ecTBa, 32 KOTOPBIMH C HHTEPECOM HaOIIF0aeT DMMa).

«SI3BIK LBETOBY» OB PaclpoCTpaHEH B €BPONEMCKON TUTepaType U paHb-
me: B CpegHue Beka (HanmpuMmep, BO PpaHKO-BU3aHTUHCKOM poMaHe «Diop n
Bnanmednop» («Floire et Blancheflor», ok. 1170), B smoxy Peneccanca.
[TpumepoM ero ucnosb3oBaHus ABIsETCS 3HaMeHuToe onucanue B. Illekcriu-
poMm «Oykera Odenun» B «["amiuere». BaxkHO 0TMETHTB, 4TO Dnu3abeT yIuT
BukTopuio s3bIKy 11BeTOB HIMEHHO 110 Oykety Odenun. Hanpumep, oHa roo-
PHT: «A BOT po3MapuH — namsth. S nutupyto lekcrnupa... Bomoc6op — yHBI-
HUe, Maay0 — mpeABUIeHUE, TaBaHaa — Henosepue...» [1. C. 70]. TIposBrsisch
MEPUOMYECKH B CPEAHEBEKOBOM JUTEpaType, TPAIHUILINS ceTaMa BCE KeE B I0-
33uM IpwxKmiIachk nogHouneHHo Toybko B XVIII n XIX B. B cpegnux Bekax u3
BOCTOYHOH TPaIUIMU B €BPONCHCKOW MO33UH (TpyOaaypoB, TPYBEPOB, MUH-
HE3UHTepOB, BaraHTOB, 0apA0B) OBUIN BOCHPUHSTHI JIHIIb [[BETOYHBIE MOTH-
BBI: COJIOBE U po3a, po3a U BUHO, BUHO ¥ BUHOTPA/I.

Tpamnuus cenama Bnusiia B XIX B. HE TOJIBKO Ha JTUTEPATypy, HO MPEXKIE
BCEro Ha OOIIEHHE JIIOJICH, HA KOMMYHHKAIIMIO. ByKeThl, TIOChIJIacMbIe Taii-
HBIM BO3ITIOOJICHHBIM, TPEACTABISUIA COOOM CPEICTBO TAWHOW MOYTHI, MIH(]-
poBku. Ee ucrnonb3oBaigy He TOJIBKO Jis JIFOOOBHOM MEPENUCKH, HO C JIFOObI-
MU TaltHBIMU TIeNsiMA. KpomMe Toro, O0JIBIIOoN MOMyJISPHOCTHIO MOJIb30BAIACh
urpa, KOTOpOH yBJIECKAIICh B OOIIECTBE, — 3TO «pIUpT IBeTOB». Ha cBeTcKux
payTax, Ha 3BaHBIX Beuyepax, 0ajax U T.II. C LENbI0 Pa3BIICYbCS JOCTABAIU
KOPOOOYKH C KapTOYKaMH, Ha OJTHOW CTOPOHE KOTOPBIX OBLT H300paXKeH IBe-
TOK C Ha3BaHWEM, Ha APYTOH MUCAJIOCh 3HAUCHHUE, a MHOTJa 3HAUCHHS Iepe-
YUCISUIMCH Ha CTIEUANIBHBIX OOJIBIIMX KapTaX, KOTOpbIe NPUIIArajiuch K Urpe.
[Mopo#t MoIOABIE JIFOAN UCTIONB30BATH 3Ty UTPY B IEJSIX OOBSICHEHUS B JIFO0-
BH WU, HA000POT, 4TOOBI OTBEPTHYTh KOTO-HUOYIb. Ilogo0Hast Tpaaumms
CYILECTBOBaJIA BILIOTh A0 cepeArHbl XX B. O0 3ToM mogpoOHO paccka3blBaeT
W JI0Ka3bIBaeT Ha MpUMepax U3 JuTepaTypbl XX B. JOKTOP KYJIbTYpOJIOTHU
Cepreii bopucos [15]. Bot HeGoubI0# 0TphIBOK M3 pomana 1969 r. I'. Ocra-
neHko «S BeIOMparo myTh»: «ChirpaeM Bo “‘GuupT 1BeTOB”, rocmona? —
npeiaraetr Jiaapka, KOKeTIMBO B3risabiBas Ha Cepexy, W pa3laeT BCeM

46



Topbosckas C.I'. locmuoicenue s¢hpexma pensiyuonnocmu uepes pekoHCmpyKyuio

kaptouku. Ceifyac *e 4bsA-TO pyKa MPOTATUBAET MHE KapTy. S moaHuUMaro
rnaza. Pyka npunagnexxur oqHoMy u3 roHomel... ['enmorpon! — mpousHocut
OH 3HAYUTEJIBHO M CMOTPUT Ha MeHs... My Ha kapTouke “reinroTpon’ U 4Yu-
Tao: “Bbl MHe HpaBuTeCh . ... Sl UYBCTBYIO, YTO KPAacCHEI0 U OECIOMOIIHO
ep3aio Ha auBaHe. — [lomum emy BOT 3TO: “‘CHpEHB”, — CKBO3b 3yObI TOBOPUT
Ceperka 1 1101COBBIBAET MHE CBOIO KapTouky. I'ie aTo “cupenp”? Ax, Bot: “A
BBI MHE COBCEM He HpaBuTech ...» [16. C. 254-256].

B. lupdendax kak pa3 HamMeKaeT Ha TaKyl WUrpy, korma Bukropus u
I'panT 0OMEHUBAKOTCS KUBBIMY I[BETAMH, IOHUMAs X TaWHBIA CMEICH, a Pe-
HaTa, B IPUCYTCTBUU KOTOPOM 3TO MPOUCXOJIUT, HE MOXKET MOHATh, O YEM OHU
Ipyr Apyry roBopsat. OMena B MX S3bIKe 0003HAa4aeT POMAaHTHYECKOE UyB-
ctBO. Jlunusi — oObsicHEeHHe B cUMITaTUH. Tomonb Oenblii o3HavyaeT Bpewms.
OT0 o4eHb BaxHO A HUX. VX cBs3biBaeT BpeMs. OH 4enoBeK U3 €€ IPOLLIOo-
ro, KOTOpOe OHa COBCeM 3a0buia.

Kpowme toro, cymectBoBana u apyras nserounas urpa B XIX B. 3to urpa
Ha JenecTkax pomamku. OHa Ha3pIBAach «IIOOUT — HE JTIOOWT», €CIH HC-
MoJIb30BaNIach Kak raganue. Ho ee mpumeHsu u no-npyromy. UMutupoBaim
JIETIECTKN W3 OyMmaru, Ha HHWX HHCAIH pasHble (pa3bl WM HpeAcKa3aHHs.
VYyacTByrolue B Urpe TSHYIHU CBOM JIENIECTKU U YUTAIHU NPEICKa3aHue.

Bukropust kKak pa3 co3IaeT LelNblid KaTanor Mogo0HbIX KapTouek. Ha kax-
O W3 HUX U300pak€H IBETOK, cororpadupoBaHHbli Bukropuein. A Ha
o0OpaTHO#1 cTopoHe — ero 3HaueHue (13 «CioBaps Bukropuu»). DTOT KaTajmor
3HAYEHM LIBETOB BBIJEIIEH HAMH BBIIIE KaK YETBEPTas KAaTErOpHs «I3bIKa
uBeToB» B pomane B. Juddendax. KiimeHTsI BEIOUPAIOT O STHM KapTOYKaM
IBETHI I OYKeTOB YyBCTB. Bpome ObI KaTamor nmBEeTOB-4yBCTB HAITOMUHAET
KapTOuku (IMpTa IIBETOB, HO OHM BCE YK€ OTIMYAIOTCS OT UTPHI KOPEHHBIM
obpasom. Eciam Bo ¢uupTe mBEeTOB peyp IuIa O TAaifHOM S3BIKE YYBCTB, TO
3/1eCh TOAPa3yMEBAETCS COCTABJICHUE M3 3THX 3MOLMOHAIBHBIX CEMaHTHK
OYKETOB, CIIOCOOHBIX COTBOPUTH UyZ0, — HATAIUTh SMOIIMOHATBHBIH KOHTAKT
MEX/y JIIOJBMH, TTOMOYb JIIOASIM OOIIATBCS JPYr C APYTrOM, JIFOOUTH JApYyT
Ipyra. DTO MOXOXE MMEHHO Ha MpeacKazaHue cyacThs. CBOMMHU «BOIIEO-
HBIMU OykeTamm» BHUKTOpHS CIOCOOCTBYET YITyUIIEHHIO B3aMMOOTHOIICHHUN
MEXIy JIOJbMH. DTO TaKoi 4yaecHBId oOMeH: oT ju4Horo (ee — BukTto-
pHH) — K 001IEMY (K KaXKA0MY KIUEHTY).

Kpome toro, xaproreka ¢ ¢ororpadusiMi IIBETOB, KOTOPHIE U3TOTOBIISCT
Bukropus, co3maHa JUisi TOTO, 9YTOOBI TEPEBOILTONIATECS B YKHUBBIC IIBETHI,
B XKUBbIE OYKEThl. JTO CBOEr0 poja mnepexoj] oT LHU(POBOro, UCKYCCTBEHHO-
ro — K XMBOMY, p€aJlbHOMY, IOIBITKA IPOTUBOIOCTABUTDH >KUBYIO IPUPOAY
HCKYCCTBEHHOW. DJTO CBOEro poja aHTUTE3a IPOTHBOIOCTABIEHUS HCKYC-
CTBEHHOTO €CTECTBEHHOMY B TBOpuecTBe mucareneil XIX B. — A. ne Bunbn,
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K.-K. I'toucmancy, O. Vaiinsay. XK.-K. I'toucmanc nucan B pomane «Haobo-
POT»: «IpUpOJIa HCUEpIIaia CBOE, IBETHI 3aMEHHT TaTa M [[BETHAs Oymaray
[17. C. 28]. CoBpemeHHbIe UcaTeny, Takue kak B. [luddendax, ube TBOpUE-
CTBO, KaK OTMEYAIOCh BBIIIE, OTHOCHTCS K JINTEPAType «HOBOU HCKPEHHO-
CTH», TOBOPAT «HET». M300paxeHue Ha (ortorpaduu, mudpoBbie BETH 3a-
MEHSIT HACTOSIINE, )KUBBIC, BEIPAIlICHHBIC HA TIONAX, B Caay, B TEIUIUIE. DTO
ujes, KOTOPYIO HCCIIEIOBATEIM METAMOJCPHU3MA WIN JIUTEPATYPhl «HOBOU
HCKPEHHOCTH» HA3BIBAIOT «CMEPTHIO CMEPTH» WM «KOHIOM KoHIa» (bora,
aBToOpa, YenoBeka, uctopuu u 1. 1.) [18. C. 18]. B nanHOM ciydae Mbl nMeeM
neno co cMepThio cMepTr [Tpupoabl. TONBEKO JKUBBIE IBETHI CIIOCOOHBI BOC-
COCIIMHUTB JIIOJICH, MONapuTh UM 4yBcTBa. CHOBa 00BEIMHUTH UX. Bempb 310
HEBEPOATHO CJIOKHO, YUUTHIBASL, YTO MPAKTHUCCKH BCE JIFOAN HAILETO BpeMe-
HU TICUXOJIOTUYECKH TPaBMUPOBAHBI, 3a4aCTyI0 HEKOHTaKTHBI, HEIOBEPUUBHL.
WM cinosxHO TpeoosieBaTh «BHYTPEHHUE KISTKH CONUNICH3May (TepMuH Hu-
koiuH TumMmep u3 ouepka «PamukanbHas 60€33amUTHOCTD. .. Comuncusmy [ 5.
C. 261-271]), HO, BO3MOXHO, JCHCTBUTEILHO TaKHE YAUBUTEIbHBIC (heHOME-
HBI KPacOTBl MPHUPOIBI, KaK IBETHl ¢ X OCCKOHEYHBIM Pa3HOOOpa3HeM TeX
WM MHBIX CBOMCTB, CIIOCOOHBI CAETATH JIIOACH XOTh HEMHOTO CYACTIIUBEC.
Oro noxreepxkaaercs B pomane B. [luddendax cnemyrommmu cioBamu Pena-
THI (peYb UJIET O YENIOBEKE, KOTOpOMY IoMor Oyket Bukropun): «3pia — cra-
phIit uymak. Ha B cepauThiii, HO €CITH MPUCMOTPETHCS — HOOPSIK TOOPSIKOM.
A Buepa BOT 3asBWJI, UTO 32 €r0 BeK MOXHO Oblio B Bore pasyBeputscs, HO
MOTOM O0Pa3yMHTBCS M MOHSTH, 4T0 OH BCe-Taku ecTh. — W 4T0 3TO 3HAYMT?
(cmipammBaer BuxTopus). — Kaxercs, oH gymaeT, 9To Thl COBETOBAJIACH CO
BceBbIHNM, peskie yeMm BIOpaTh i Hero nBeTshl» [1. C. 53].

BaxHo oTMeTuTh, 4TO OOJBIIYIO POJIE B poMaHe urpaet 6otanuka. Ee oc-
HOBHasl (DYHKITHS, KaK YK€ OTMEUYAIOCh BBIIIE, — HEMHOTO TPUTIYIIUTD H3-
JIUIITHIOI0 SMOLMOHATBHOCTD TEKCTa. BUKTOPHMS M3 IPHIOTA BBIXOANT C IBYMS
kauramu (cioBHo bubnwueii u EBanrenuem): «l[BeTouyHON SHIMKIIOTICTUEH 1
«CrpaBounukoM [leTepcoHa Mo AMKOPACTYIIMM IIBETAM THXOOKEAHCKHX
mraroBy. Cyns mo Bcemy, B. Jluddendax aktuBHO oOpalmiaiack K pa3iind-
HBIM OOT@HMYCCKMM CIIPABOYHHKAM, a TAKXKE PYKOBOJACTBAM IO I[BETOBOJ-
CTBY W catoBoACTBY. O0 3TOM TOBOPHT U30BITOK HAYYHOI'O CTHJIS, KOT/IA OHA
OIKCHIBACT CIIECHBI YXOJa 32 PACTCHUSAMH B caxy Diu3a0eT, B BUHOTPATHHUKE,
Ha TIOIOKOHHHMKE BUKTOpHH BO BpEMEHHOM JKHJIbE (MEXKITy IEPUOIOM HHTEp-
HaTa ¥ MPOKUBAHUEM Ha YIIUIIE).

Hymaercs, uro B. JIuddendax, ommceiBas OOTaHHYECKHE MOAPOOHOCTH,
XOTeNna CKazaTh U 0 cBi3u OoTaHuku ¢ XIX B., 100 310 OBLIA d1OXa 0CO0O0M
M00BH K CajaM, pPa3NWYHBIM CaJOBBIM JIAOMPHUHTAM, JKUBBIM H3TOPOIISM,
opamKepesiM, ITapHUKaM U T. 1. boTaHuka B MOJIe ¥ CETrOJIHS, OHA UMeJa Me-
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cto ¥ g0 XIX B., HO UMEHHO B BUKTOPHMAHCKYIO 310Xy 3TO YBJIEUEHHUE J0-
CTHUTJIO HEBEPOSATHOHN momyispHocTd. K TOM ke Teme oOparraercs yxe yro-
MsHyTas Beime J. ['unbept B pomane «IIporcxoxaeHne Bcex BelIe» ¢ ero
MHOTOYHUCIIEHHBIMU TOJPOOHOCTAMH HM3Y4EHHUS TJIABHOW TepOMHENW MXOB, a
TaK)Ke UcTopuen KoHKypeHnu Ha poiHke crenuid B X VIII-XIX BB.

[Mpouseenenune uddendax yHHKaTbHO TEM, YTO B HEM COCIAHHSIIOTCS
MHOKECTBO TPaJAMLMI KaK MPOLUIBIX BEKOB, TaK W Halleil COBPEMEHHOCTH.
OO0pa3 pacTeHusl MPEJCTABICH 3[1Ch ABYMS IapafUrMaTHICCKUMH MO
Mu. EcTh 00passl ¢ yCTOWMYNBOM, YETKOW CEMAHTUKOM, M OHa OYeHb BaXKHA U
MpeCTaBIicHa OYEHb aKTyalbHO, MO-HOBOMY. ECTh M MHOXKECTBO 00pa3oB
C HEYCTOMYMBOM CEMaHTHKOW, aBTOPCKHUX, CYOBEKTHBHBIX HHTEpIpETaLul
pacTeHuii (Hamojo0ue «roiayOoro mBerkay HoBammca WM «IIBETOB 3I1a»
1. Bomnepa — TO e€cThb MppalMOHANBHBIX PHUTOPHUYECKHX (UTYp, ¢ MHOXKE-
CTBOM BO3MOJKHBIX CEMAHTHK).

CrnencTBeHHO, pOMaH MPEACTABISIET COO0M MpUMep MOIHUIApaAUTMaTHKH
MPEICTaBICHHBIX 00pa30B pacTEHHid, YTO CBOMCTBEHHO BOOOIIEC KyJIbType
HaIiero BpeMeHu. B nociennue TpuaLaTh JIET HE TOJBKO B JIMTEPATYpe, HO U
B M300pa3UTEILHOM HCKYCCTBE, B T€aTpe, B KHHO, B MOJIC IIPHUHSTO BCE CME-
[IMBaTh, BCE COCANHATH. [JaHHYIO TEHICHIINIO B JIUTEPaType «HOBOI HCKpEH-
HOCTW» WJIM METaMOAEpHU3Ma, K KOTOPOH, HECOMHEHHO, OTHOCHUTCSI pOMaH
Jinpdendax, HaswBaoT cyneprudpuanocthio (M. Xeitsep «Cymeprubpu-
HOCTh: HEOIJHOBPEMEHHOCTb, COTBOPCHHE MH(OB M MHOTONOJISIPHBIA KOH-
¢mukt») [S. C. 151-181]. U B. duddendax ee aktuBHO uncmonb3yeT. OT™e-
9y, 4TO CYHepPTUOPUIHOCTh — 3TO HE CUHKPETH3M, HE JKJICKTHKA, 9TO COCIH-
HEHHS pa3HBIX METOJIOB, MAaTEPHANIOB, NPHHIHUIOB NeWCTBHU. Yarie Bcero
3TOT TEPMHH OTHOCST K COBPEMECHHOW CKYIBITYpE WIH CO3[AHUIO apT-
00BEKTOB M3 CaMBIX HECOUYETAEMBIX MaTepualioB. B nanHom cinydae [udden-
0ax coemUHSCT 3HAHMSI O PACTCHHSAX W3 BCEX BO3BMOXKHBIX oOyacTel: O0TaHu-
KH, [[BETOBOZICTBA, OPTUKYIBTYPHI, CEIICKIINH, SI3bIKA [IBETOB, (DIIOPOMIOITHKH,
KyJIMHApUU U MHOTO Ipyroro. Ho Taxke, 4To BakHee BCEro AJIS JIUTEPATypoO-
BEIUECKOTO HCCIICAOBAHUS, OHA COCAMHSET, KaK y)Xe OBUIO OTMEYEHO, /1Ba
OCHOBHBIX BHUIIa MapagurM oOpasa pacTeHHH — C YCTOWYHMBHIM 3HAYCHUEM U
HEYCTOWYUBBIM.

OO6pa3sl ¢ YCTOHYUBBIM 3HAUYCHHEM TpeCTaBieHbl ¥ Juddendax B cie-
IYIOIINX KaTerOpHsIX:

1) 361K 1BETOB, Ha KOTOpoM BukTopus obmaercs ¢ ['pantom, Penatoit,
Dnu3aber;

2) TOUHBIEC 3HAYCHHS LBETOB, KOTOPHIC IPEICTABICHBI B MIEPEUHUCIIEMBIX
KHHUTaxX W SHIUKIONENNsX 1o s3bIKy nBeToB XIX B., xoTst Bukropus ormeya-
€T, YTO B KXJOW KHUTE 3HAYECHHUSI OJJHUX U TEX ¥KE LIBETOB — Pa3HBIC;
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3) 3HaueHus 1BeTOB U3 «CnoBaps Bukropum».

OO6pa3sl ¢ HEYCTOWYMBEIM 3HAYEHUEM B POMaHE MPEACTABIICHB! Pa3HBIMH
YHUKQJIBHBIMH ITPUMEpaMu, KoTopbiM HU cama B. [luddendax, au Bukropus,
HU JIPYTUE TEPCOHAXKH HE JAIOT TOYHOTO OOBICHEHHUS, UX HYXKHO paciudpo-
BBIBATH CAMOCTOSITENIHHO.

DTO mpex/e BCEero Ha3BaHue BETOYHOU J1aBKU — «byTton». OHO poxmaer
MHOKECTBCHHBIC aCCOLUANMKI: U MAaTCPUHCKOTO JIOHA, W JIAOMPHHTA, M 9aco-
BOTO IudepdaarTa, u JIOOBH, CIIACCHUS, YKPBITUSI K MHOTO IPYyroro. Y KaxIo-
r0 YUTATeJsl MOTYT BOSHUKHYTh CBOHM MHTEpIpeTannd. CaMbIM HHTCPECHBIM,
noxanyH, B «byToHe» SIBISIETCS TO, UTO B €T0 Cep/lle, B ITyOHHE pacroiara-
€TCsl XOJIOMWIFHUK, COBPEMEHHBIH MEXaHU3M, B KOTOPOM XPaHHUTCS MHOXeE-
CTBO IIBETOB, 3aBE€3E€HHBIX C ONITOBOTO PHIHKA. L[BETHI B HEM CIOBHO CHMBOJIH-
3UPYIOT 3aMOpPO’KCHHBIE UyBCTBa, KOTOphle Penata m Bukropust u3Bnexaror,
9T00BI Pa3MOPO3UTH W Tepenath JIoIsIM. To ecth «BbyToH» — 3TO, HA HAIl
B3IV, KITACCHUYECKUH THIIEPCUMBOJ (MCUEPIIBIBAIONICE IOSICHEHHE THIIEp-
cumBony naet A.M. HukonaeB [19]) — cuMBosmueckoe 0000IeHEe, BHYTPH
KOTOPOTO 3aKIIOYEHBI MHOXKECTBO JPYTHX MaJbIX CUMBOJIOB, KOTOPBIE TOXE
MO>KHO pacinu(poBbIBATE.

Eme omanM BaxkxHBIM (hI10p00Opa30OM ¢ HEYCTOWIMBHIM 3HAYCHUEM CTAHO-
BUTCSI JKOHKWJIHS, WK KOHKHIb — JKENTHI HApIKCC, STOT IBETOK HYKEH
Bukropuu ans OykeTa, KOTOPBIM 3aKa3biBacT AHHEMapH, jKeJarolias Haja-
IUTH OTHOIIEHHS C MyXeM. Bukropust BeiOMpaer mBersl qis Oykera. Ho
KOHKHUITHS, HeoOXxoaumast U ocoboro addekra (3To IBETOK JIIOOBH, IBETOK
Yunesima BopacBopra, TO €CTh CUMBOJ I, e, 3MOJIeMa pOMaHTH3Ma),
MOSIBIISICTCS TOJIBKO BECHOM, a Ha JBOPE — HOSIOPB. I paHT rOBOPHT, YTO MOXKET
€ro BBIPACTUTH B TEIUIMIE paHbBIIC, IPUMEPHO Yepe3 MecsI, K sSHBapio. AH-
HEMapH roToBa aath. Beckope Bukropus ccopurcs ¢ ['pantoM, oHE paccTa-
IOTCSI, KaK OHA JTyMaeT, HaBCeTAd, HO OH HEOXXHIAHHO HOSBIIIETCS Yepe3 Me-
CSII C OTHM IIBETKOM, KOTOPBIN BBIPOC M PACIyCTHIICS 332 3TO BpeMs. JTOT
[BETOK HAIIOMHUHAET O CO3PEBAHHUHU YyBCTBA. 32 3TOT Mecsl BUKTOpHUS COCKy-
yuiachk 1o I'paHTy W Havajga IOHUMAaTh, YTO JFOOUT €ro. Y CTOHYHUBOCTD JKOH-
KM (KaK [BETKa POMaHTHU3Ma WM JIFOOBH) TaKUM 00pa3oM yTpavynBaeTCs
U3-32 €r0 CYOBEKTHBHOW aBTOPCKON HHTEPIPETAIIUH.

OnTOBBIN PHIHOK IBETOB — €IIE OIMH TUIEPCHUMBOI, KOTOPBIA BKIIOYACT
B ce0s1 MHOKECTBO LIBETOB M PACTCHHH, 00IaJafONINX CaMBIMHU Pa3sHBIMH Ce-
MaHTHUKAMH M aCCOIMATHBHBIMU PsAaMU. DTO OIPOMHBIA MHUp, TOXKE CBOETO
poja TabUpUHT, B KOTOPOM BukTopus, cama He 3Hast U3HAYAIBHO, BCTPEYaeT-
Csl CO CBOMM TIPOIIIBIM. TaMm oHa 3HaKOMHTCS ¢ I'paHTOM, 3a0BIB, UTO OH —
3TO WMEHHO OH, MaJIbUMK M3 Hponuroro. Yepes Ha3BaHUE «TOIOIH OCIIBII
I'pant Hanomuuaer Bukropuu o norepsHHoM Bpemenu. MIMeHHO u3 3TOrO
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JaOUPHUHTA JIEXKUT MYTh B €€ NOTEPSIHHBIA DJIeM — TO eCTh Ha BUHOTPAJHUKH
Onu3aber. OHa Bo3BpamaeTcs kK Dnu3ader.

Urak, poman Baneccol Jluddendax 3acrapiser BCIIOMHHUTD O 1IEJIOM KOM-
miekce Tpaguimid XIX B., CBI3aHHBIX C «SI3BIKOM LIBETOB» M «(PIUPTOM LBE-
TOB». PEKOHCTpYHpYS 3TH TPAJUIIMH B CBOEM ITPOU3BEICHUH, OHA TIO3BOJISCT
YUTATEIO OKYHYThCS B OCCKpalHIOIO TIIyOMHY CaMbIX Pa3HBIX CMBICIOB U
3HAYCHUN KaK MPOM3BEJCHUS B ILIEJIOM, TaK U €ro OTJAEIbHBIX 00pa3oB. OHa
COENIMHSET JBE€ OCHOBHBIC MapaJurMbl 00pa3oB pacTeHUU (C YCTOWYHMBBIM
3HAYCHHEM M HEYCTOMYMBBHIM), TIpeBpallas TEKCT B HACTOAIIEE H3ITydCHUE
Pa3IMYHBIX TIO3TOJIOTMYECKUX METOJIOB — KaK CTAPUHHBIX, TaK U CaMBIX CO-
BpEMEHHBIX. [Ipoluioe coequHsICTCS ¢ HACTOSIIUM, YTOOBI HAACIUTh TEKCT
HOBEHIIIEH MOIUNapagurMaTHiecKoi METOI0JIOTHEN, B KOTOPOH BHICBEUYHMBa-
IOTCS THIIMYHBIE YEPThI COBPEMEHHOTO IHCATelNls, TO €CTh aBTOpa Hauasia
XXI B. — uenoBeka pa3HOCTOPOHHE OOPA30BAHHOTO, MCIOJIB3YIOLIETO BBICO-
KM€ TEXHOJIOTHH JUIS TIOMYYCHHUS WH(POPMAIUH, CTPEMSIIETOCs MPEOI0JICTh
COJIUTICH3M, CBOWCTBEHHBIHN UelI0BeKy KOHIIa XX B., @ TAK)KE CTPEMSIIIIETOCS K
KOHTAKTYy C JIIOJIbMHU, B TOM YHCIIE Ui TOrO, YTOOBI CO34aTh CBOE XK€ MPOU3-
BECHUE.
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